BUE: Zawor tréjdrogowy z przyt

Jak poprawiono energooszcz ednosé
Precyzyjna i niezawodna regulacja oznacza efektywnosc.

Obszary stosowania

Ciaggta kontrola zimnej, cieptej i goracej wody, pary i powietrza w sieciach zamknietych. Jako$¢ wody

aczem kotnierzowym, PN 16 / 10

wg VDI 2035. Wraz z sitownikami AVP242, AVP243 i AVP244 jako jednostki regulacyjne.

Wiasciwo sci

e Cisnienie nominalne 16 bar
e Zawor nie zawiera smaru silikonowego; malowany na czarno
+  Srednice nominalne od DN15 do DN150
e Charakterystyka statoprocentowa w przypadku modeli F300,
e Charakterystyka statoprocentowa modeli F200 od DN50

e W torze mieszania charakterystyka liniowa
o Jesli trzpien jest wysuniety, zawor jest zamkniety

e Moze byé wykorzystany jako zawor regulacyjny lub rozdzielajacy

Opis techniczny

e Zawor z przytaczem kotnierzowym wg EN 1092-2

«  Korpus zaworu oraz gniazdo wykonane z odlewu zeliwnego

e Trzpien wykonany ze stali nierdzewnej

e Dla $rednic nominalnych od DN15 do DN50, grzyb zaworu wykonany z mosigdzu z
pierscieniem uszczelniajacym z PTFE wzmacnianym wtéknem szklanym.

e Dla $rednic nominalnych od DN65 do DN150 grzyb zaworu wykonany z mosigdzu,
uszczelnienie metal-to-metal

«  Dlawnica wykonana z mosiadzu z pierscieniem wycierajgcym oraz podwojnym O-ringiem
wykonanym z EPDM

Typ Srednica Przytacze Kys Waga
nominalna DN PN m3/h kg
BUE 015 F330 15 16/10 1.0 3.2
BUE 015 F320 15 16/10 1.6 3.2
BUE 015 F310 15 16/10 2.5 3.2
BUE 015 F300 15 16/10 4.0 3.2
BUE 020 F300 20 16/10 6.3 4.1
BUE 025 F300 25 16/10 10 4.7
BUE 032 F300 32 16/10 16 7.1
BUE 040 F300 40 16/10 22 8.4
BUE 050 F300 50 16/10 28 11.2
BUE 050 F200 50 16/10 40 11.2
BUE 065 F300 65 16/10 49 17.3
BUE 065 F200 65 16/10 63 17.3
BUE 080 F300 80 16/10 78 22.9
BUE 080 F200 80 16/10 100 22.9
BUE 100 F300 100 16/10 124 33.0
BUE 100 F200 100 16/10 160 33.0
BUE 125 F300 125 16/10 200 48.0
BUE 125 F200 125 16/10 240 48.0
BUE 150 F300 150 16/10 300 68.0
BUE 150 F200 150 16/10 320 68.0
Temperatura pracy -10....150 T 2 Rysunek wymiarowy
Cisnienie pracy do120 € 16 bar DN 15...50 M10437
do 130 € 13 bar DN 65...150 M10441
do 150 € 10 bar
Charakterystyka zaworu Instrukcje montazowe
Dla gtéwnego toru F200 liniowa
F300 stato-procentowa Zawor DN 15...50 MV 506008
Tor mieszania liniowa Zawor DN 65...150 MV 505964
Doktadnos¢ >50:1
Diawnica 2 O-ringi, EPDM Zespot AVP 242 FOO1 MV 506041
Przeciek Zespot AVP 242 FO21 MV 506012
Tor gtéwny < 0.05% wartos$ci kg Zespot AVP 243 /244 MV 506013
Tor mieszania < 1% wartosci kg
Skok DN 15...50 8 mm Deklaracje materiatowe MD 76.116
DN 65...80 20 mm
DN 100...150 40 mm
1) Air humidity must not exceed 75%
2) At temperatures below 0T, use the stuffing box hea ter; at temperatures above 100C, use the temperatu re adaptor (accessory).
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76.116/2 BUE

Akcesoria
0372240 001* Nastawa reczna zaworéw o skoku 8 mm; MV 505813
0372249 001* Separator dla mediéw o temperaturze >100 T do 130T
(zalecany przy temperaturach nizszych niz < 10 C), DN 15...50, MV 505932
0372249 002* Separator dla mediéw o temperaturze >130 € do 150T,
DN 15...50, MV 505932
0372336 180 Separator dla mediéw o temperaturze >130 T/ >150T od DN 65, MV

505902

0378284 100* Nagrzewnica dtawnicy, 230 V~; 15 W, dla mediéw ponizej 0 T, DN 15....150, MV
505978

0378284 102* Nagrzewnica dtawnicy, 24 V~; 15 W, dla mediéw ponizej 0 C, DN 15....150, MV
505978

0378368 001 Kompletna dtawnica dla zaworéw o $rednicach od DN 15 do DN 50
0378369 001 Kompletna dtawnica dla zaworéw o $rednicach od DN 65 do DN 150

*) Wymiarowanie oraz schematy okablowania dostgpne pod tym samym numerem

Gwarancja Dane techniczne oraz r6znice ci$nien sg poprawne wytgcznie we wspotpracy z sitownikami
Sauter. Gwarancja nie jest uwzgledniana jesli wykorzystywane sg sitowniki innego producenta.
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Zawor BUE z sitownikiem pneumatycznym AVP 242

Naped AVP 242 F001
Max ci$nienie p g <10 bar
Czas biegu D 8s
Skok 8 mm
Zawor AP ax Apg
BUE 015 10.0 16.0
BUE 020 10.0 16.0
BUE 025 10.0 12.0
BUE 032 6.0 6.5
BUE 040 4.0 4.0
BUE 050 25 25

Przy temperaturach powy zej 130 C, wymagane s g akcesoria

BUE 76.116/3

Naped AVP 242 FO21
Max ci $nienie p g <10 bar
Czas biegu v 8s
Skok 20 mm

Zawor AP ey Apg :E;
BUE 065 12 15 HIIIIH
BUE 080 0.8 1.0 =

Przy temperaturach powy zej 130 €, wymagane s g akcesoria

Zawor BUE, z sitownikiem pneumatycznym AVP 243/ 244

Naped AVP 243 FO21 AVP 244 FO21

Max ci $nienie p g <10 bar <10 bar

Czas biegu D 24's 40s

Skok 20 mm 20 mm
Zawor Apmax | Aps Apmax | Aps

BUE 065 20 23 3.0 45

BUE 080 13 15 3.0 3.0

Przy temperaturach powy zej 130 C, wymagane s g akcesoria

Naped AVP 243 F031 AVP 244 FO31
Max ci$nienie p g <10 bar <10 bar
Czas biegu 24s 40s
Skok 40 mm 40 mm
Zawor Bpmax | Aps Bpmax | Aps
BUE 100 1.0 1.0 20 2.0 Bioos2
BUE 125 0.6 0.6 12 12
BUE 150 0.4 0.4 1.0 1.0
Przy temperaturach powy zej 130 C, wymagane s g akcesoria
1 In relation to the Centair air rate (400 |/h) and to a pipe with length of 20 m and diameter of 4 mm
Zawor: Dla wariantu F, dane techniczne i elementy dodatkowe, zob. tabela typéw zaworéw.
Sitownik: Dla wariantu F, dane techniczne, elementy dodatkowe i pozycja montazu, zob. rozdziat 71
Przyktad: BUE 065 F300 / AVP 243 F031

Tor gtéwny zaworu jest zamkniety, kiedy sitownik jest bez zasilania = nastawa fabryczna
Tor gtéwny zaworu jest otwarty, kiedy sitownik jest bez zasilania = na zadanie

Appax [bar]=

Apg  [bar]=

Maks. dopuszczalna réznica cisnien na zaworze, przy ktérym naped moze wcigz pewnie otwieraé
i zamyka¢ zawor uwzgledniajac Ap,,.

Maks. dopuszczalna réznica cisnien na zaworze, przy ktérym w przypadku uszkodzenia
(pekniecie rury za zaworem) naped moze zamkng¢ zawdr pewnie i szybko.
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76.116/4 BUE

Charakterystyka skoku zaworu
Charakterystyka nienastawiana

AVP242

Durchgangsventil (Vollbereich)
Vanne de passage (domaine complet)

AVP242

Dreiwegventil (Vollbereich)
Vanne trois voies (domaine complet)

3-port valve (full range)
AUF I ~
[N
I

Two-way valve (full range)

Auf
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APzu
B10728
Charakterystyka nastawiana
AVP243 AVP243
AVP244 AVP244
Durchgangsventil (Vollbereich) Dreiwegventil (Vollbereich)
Vanne de passage (domaine complet) Vanne trois voies (domaine complet)
Two-way valve (full range) 3-port valve (full range)
Auf AUF
Zu - zU
1,2 bar 0 .0 12bar

APzu ’

= ZAMKNIETY bez cisnienia (function E)
= OTWARTY bez ci$nienia (function A)

B10684

Sekwencje z XSP31 s g mozliwe

Praca

Przy uzyciu napedu pneumatycznego zawor mozna przestawi¢ do dowolnej pozycji. Przelot
regulacyjny zaworu zamyka sie, gdy trzpien zaworu jest wyciggniety. Kierunek przeptywu jest
zaznaczony na zaworze. Praca zaworu w trybie zamykania zgodnie z kierunkiem cisnienia nie jest
mozliwa z sitownikami pneumatycznymi. Zmienne strumieniowe zgodnie z EN 60534.

Praca jako zawor regulacyjny

<=
e

B01134a

Opis techniczny

Gléwnymi cechami tych zaworéw jest ich niezawodno$¢ i precyzja, co pomaga uczyni¢ systemy
regulacji bardziej przyjazne srodowisku. Moga sprosta¢ najbardziej restrykcyjnym wymaganiom takim
jak funkcja szybkiego zamykania, praca przy duzym zakresie roznic cisnien, regulacja temperatury
medium, z tatwg mozliwoscig odciecia przeptywu - wszystko to przy niskim poziomie hatasu.
Pomiedzy trzpieniem zaworu i siftownika wykonane jest automatyczne, zatrzaskowe potgczenie. Grzyb
zaworu (ktory jest wykonany z mosigdzu) zapewnia statloprocentowg charakterystyke przeptywu w
torze gtdwnym. W celu zapewnienia stalego przeptywu niezaleznie od pozycji zaworu tor mieszania
posiada charakterystyke liniowa. Szczelno$¢ zaworu zapewnia gniazdo, ktére jest taczone z
korpusem

Dlawnica jest bezobstugowa, posiada 2 stozkowo utozone uszczelki z PTFE oraz sprezyne.
Sprezyna zapewnia staly nacisk na trzpien, Zapewnia to dobre pasowanie z gniazdem. Rezerwa
smaru zapewnia stale nattluszczanie trzpienia zaworu oraz zapobiega dostawaniu sie jakichkolwiek
nieczystosci do wnetrza zaworu.
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Uwagi dotycz ace technikii monta zu

Sitownik jest umieszczany na zaworze i przykrecany Srubami. Polgczenie pomiedzy zaworem |
sitownikiem wykonuje jest wykonywane automatycznie. Szczeg6towe dane mozna znalez¢ w
instrukcji montazu (MV 506012 AVP 242 lub MV 506013 AVP 243/244).

Pozycja monta zu

Jednostke regulujgcg mozna montowa¢ w dowolnej pozycji oprécz montowania przednig czescig ku
dotowi. Nalezy zabezpieczy¢ naped przed kondensatem i kroplami wody. Jezeli jednostka jest
montowana horyzontalnie oraz w odniesieniu do trzpienia zaworu maksymalny dopuszczalny ciezar
spoczywajacy ha zaworze wynosi 25 kg, chyba ze sitownik jest podparty (podparcie do wykonania
przez klienta) albo podlega sitom dziatajacym inaczej.

Praca na parze

Zawory moga by¢ wykorzystane do pracy na parze pod niskim cisnieniem w temperaturze
do 115 T z takimi samymi warto sciami Apmax, zalecane jest jednak wykorzystanie zaworu jedynie do
regulacji otworz - zamknij. W przypadku uzycia jako zaworu regulacyjnego, nalezy sie upewnic¢, ze
wieksza czes$¢ czasu pracy nie jest wykonywana w dolnej trzeciej czesci skoku zaworu. W wypadku
tym moga powstawac¢ ekstremalnie szybkie przeptywy, redukujgce czas zycia zaworu.

Praca na wodzie

W celu zapobiezenia zatrzymywaniu zanieczyszczen w wodzie, a w konsekwencji niszczeniu
uszczelek nakazuje sie montowanie filtrow na kazdej rurze. Wedtug wymogéw VDI 2035.

Jesli wykorzystywane jest inne medium niz woda, zgodno$é¢ medidw musi byé potwierdzona z
dostawcg medium. Tabela materiatéw przedstawiona ponizej moze stuzyé do tego celu. Jesli glikol
jest wykorzystywany zaleca sie stosowa¢ mieszanke o stezeniu od 20% do 55%.

Zawory nie powinny pracowa¢ na wodzie pitnej lub w strefach zagrozenia wybuchem.

Dane dotycz ace hydrauliki oraz hatasu

Zawory moga by¢ wykorzystywane jako urzgdzenia generujgce niski poziom hatasu. W celu
unikniecia hatasu Apmax opisane ponizej nie powinno by¢ przekroczone.

Roznica cisnien Apv jest maksymalng wartoscig jaka moze wystepowac¢ na zaworze, niezaleznie od
stopnia otwarcia, co za tym idzie zagrozenie kawitacji lub erozji jest ograniczone. Wartosci te sa
niezalezne od mocy sitownika. Kawitacja powoduje hatasy. W celu zapobiezenia kawitacji, ktora
zazwyczaj pojawia sie przy pracy na parze, réznica cisnien Apmax nie powinna przekroczy¢ wartosci
Apkrit:

Apkrit = (p1 — pv) X 0,5

pl = maksymalne cisnienie przed zaworem (bar) pv = ci$nienie pary

Cisnienie absolutne nie jest wykorzystywane w tej kalkulaciji

.Close/off pressure” to warto$¢ ktéra réwniez odnosi sie do aktualnego maksymalnego cisnienia ,przy
ktérej sitownik jest w stanie jeszcze poruszy¢ zawor. Nalezy zaznaczy¢ jednak, ze jesli te wartosci
cis$nien zachowane, a przekroczona jest réznica cisnien Apmax, zawor moze zosta¢ zniszczony przez
kawitacje lub erozje. W przypadku sitownikéw ze sprezyna zwrotna, poczatkowe Aps reprezentuje
réwniez dozwolong réznice cisnien do ktorej naped gwarantuje zamkniecie na wypadek awarii. Jesli
jest to funkcja szybkiego zamykania (poprzez sprezyne zwrotng), wartos¢ ta moze przekroczy¢ Apmax.
Zawory te nie moga pracowac na wodzie pitnej, lub w strefach zagrozenia wybuchem.
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76.116/6 BUE

Tabela spadkéw cisnie n
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Apv

gegen den Druck, Mischventil
contre la pression,

vanne mélangeuse

against the pressure,

mixing valve

Apv

mit dem Druck, \erteilventil*
avec la pression,

vanne de distribution*

with the pressure,

diverting valve*

*

Betriebsart nur mit
elektrischen Antrieben

Mode de service seulement
avec servomoteurs électriques
Operation mode with

electric actuators only
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Typ

Apv

Jako zawor
regulacyjny

BUE 015 F330
BUE 015 F320
BUE 015 F310
BUE 015 F300
BUE 020 F300
BUE 025 F300
BUE 032 F300
BUE 040 F300
BUE 050 F300
BUE 050 F200
BUE 065 F300
BUE 080 F300
BUE 100 F300
BUE 125 F300
BUE 150 F300

10
10

N

1,5
1,0

Dodatkowe dane techniczne
" Specyfikacja ci$nieniowa i temperaturowa
Parametry przeptywowe
Sauter dyrektywa dotyczaca wymiarowania zaworéw

Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi “Sitowniki”

Parametry, instrukcje instalacyjne, regulacja, informacje ogéine

Zgodnos¢ CE, Dyrektywa Cisnieniowa (fluid group I1)
BUE 015 up to BUE 050:
BUE 065 up to BUE 150:

Dodatkowe informacje
Korpus zaworu wykonany z zeliwa szarego EN 1561,

no CE symbol
CE symbol

EN 764, EN 1333
VDI/VDE 2173

7 090011 001

7 000129 001

7 000477 001
Valid EN, DIN, AD,
TRD and UVV
specifications
/regulations
97/23/EC

Article 33
Category |

kod EN-GJL-250, kod materiatu

EN-JL 1040 z kotnierzami wg EN 1092-2, form B. Korpus zaworu kryty czarng matowg farbag
RAL 9005. Wymiary zaworu wedtug EN 558-1, seria podstawowa 1. Uszczelnienia bez azbestu.

DIN numery materiatdw

Numer materiatu DIN

Oznaczenie DIN

Korpus zaworu
Gniazdo zaworu
Trzpien

Grzyb

Uszczelka grzyba
Dtawnica

Korpus zaworu

EN-JL 1040
EN-JL 1040
1.4305

CW 617 W
PTFE

CW 617 W
EN-JL 1040

EN-GJL-250 (GG25)
EN-GJL-250

X 8CrNi S 18-9
CuZn40Pb2

CuZn40Pb2
EN-GJL-250 (GG25)
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76.116/8 BUE

Informacje o definicjach opisuj acych ré znice ci $nien

Apv:

Maksymalny spadek cisnienia na zaworze w kazdej pozycji trzpienia, z punktu widzenia hatasu i
erozji.

Monitoring kawitacji i erozji, oraz zwigzanego z nimi hatasu poprawi zywotno$é zaworéw.

Apmax:

Maksymalna dopuszczalna réznica cisnien na zaworze przy ktérej sitownik jest w stanie go otworzy¢ i
zamknagg.

Cisnienie statyczne oraz parametry przeptywu zostaly uwzglednione. Wartos$¢ ta pomaga dowiedzie¢
sie czy akcja zespotu bedzie ptynna. Wartos¢ ta nigdy nie przekracza wartosci Apy.

Aps:

Maksymalna dopuszczalna réznica cisnien na zaworze na wypadek awarii (e.g. zaniku zasilania,
przekroczenia dozwolonej temperatury lub cisnienia, rozsadzona rura) przy ktérym sitownik moze
niezwtocznie zamknaé zawor, i jesli jest to konieczne, utrzymac petne cisnienie pracy. W przypadku
funkcji szybkiego zamkniecia, Aps moze by¢ wieksze niz Apmax lub ewentualnie, Apy. Powstate
zaktécenia hydrauliczne grajg tu gtéwna role.

W zaworach tréjdrogowych warto$¢ ta dotyczy wytgcznie obiegu gtéwnego.

Apstat:
Cisnienie statyczne w rurociggu. Opisuje ci$nienie przy wylaczonych pompach, ktérego Zrodiem
(na przyktad) jest poziom wody w instalac;ji.

Rysunki wymiarowe

DN 15...50 DNG65...150
-1 I
I
b N~
<g N* b N
ﬁ d N~
B o ~-+=4N
N i Ly | =N
& § E """" T
U < = \ /
<
L C J
L
VUE,BUE | DN | A c L H k d b
015 15 70/41,5/130| 8 | 65| 14x4| 14 BUE DN| A C L H K d b
020 20 75|48 |150| 8 | 75 | 14x4| 16 065 65 145 62 | 290 20 |145|19x4| 20
025 25 80/545/160| 8 | 85 |14x4| 16 080 80| 155| 62 | 310| 20 |160|19x8| 22
032 32 95/60,5/180| 8 | 100| 19x4| 18 100 | 100| 175| 93 | 350 40 |180|19x8| 24
040 40 | 100|705/ 200| 8 |110|19x4| 18 125 | 125| 200|1056,5 400| 40 | 210|19x8| 26
050 50 | 115|71 |230| 8 |125|19x4| 20 150 | 150| 240|120 | 480| 40 | 240|23x8| 26
M10437¢ M10441b
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76.116/10 BUE

Akcesoria

0372249 00.
233

Printed in Switzerland

Right of amendment reserved
N.B.: A comma between cardinal
numbers denotes a decimal point
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0372249 001 60 55,8 40
0372249 002 80 75,8 60
710220

0378284 100
0378284 102
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